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ORIGINAL : deutsch
DATUM: 21. September 1983

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

SITZUNG
MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN

Genf, 9. und 10. November 1983

STELLUNGNAHMEN
DER NICHTAMTLICHEN INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN

COMASSO

vom Verbandsbiliro verfasstes Dokument

Einfihrung

1. Entsprechend dem vom Beratenden Ausschuss auf seiner siebenundzwanzigsten
Tagung angenommenen Konsultierungsverfahren hat das Verbandsbiliro die fir die
bevorstehende Sitzung eingeladenen internationalen nichtamtlichen Organisatio-
nen gebeten, 2zu den Tagesordnungspunkten der Sitzung vorldufig Stellung zu
nehmen.

2. Das Verbandsbiiro hat hierauf eine Stellungnahme der Vereinigung .der
Pflanzenziichter der Europdischen Wirtchaftsgemeinschaft (COMASSO) erhalten,
und zwar in einem vom Generalsekretar der COMASSO an den Stellvertretenden
Generalsekretdar der UPOV gerichteten Schreiben. Diese Stellungnahme ist in der
Anlage zu diesem Dokument wiedergegeben.

[Anlage folgt]
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STELLUNGNAHME DER COMASSO

ANLAGE

COMASSO

Vereinigung der Pflanzenzichter der
Européischen Wirtschaftsgemeinschaft

Association des Obtenteurs
de Variétés Végétales de la
Communauté Economique Européenne

Association of Plant Breeders
of the European Economic Community

UPOV-Empfehlungen fir Sortenbezeichnungen

- UPOV-Dokument IOM/I/5 -

Die Stellungnahme der europdischen Pflanzenzichter zu dem
UPOV-Dokument "Empfehlungen fir Sortenbezeichnungen" umfaft

drei Bereiche.

- Es wird begriBt, daB der unverbindliche Charakter der
Empfehlungen nunmehr klar im Titel des Dokumentes zum

Ausdruck gebracht vird.

- Es wird bedauert, dafl die restriktive Grundhaltung bezig-
lich der Sortenbezeichnungen aus Kombinationen von Buch-
staben und Ziffern - siehe Anleitung 2, Abs. 2 V - aufrecht-
erhalten bleibt. Das UPOV-Ubereinkommen in der revidierten
Fassung von 1978 schreibt in Artikel 13 Absatz 2 Satz 2 ledig-
lich vor, daB Sortenbezeichnungen nicht ausschlieBlich aus

Zahlen bestehen konnen, auBer wenn dies feststehende Praxis

sei. Diese Vorschrift ist ohne zwingende Notwendigkeit auf

Kombinationen von Buchstaben und Ziffern ausgedehnt worden.

- Es wird darauf hingewiesen, daf3 der Situation nicht Rech-
nung getragen zu sein scheint, wonach aufgrund unterschied-
licher Aussprache in anderen Sprachen sinnentstellende Be-

deutungen entstehen kdnnen.
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Mindestabstande zwischen Sorten

- UPOV-Dokument IOM/I/3 -

Die in COMASSO zusammengeschlossenen Pflanzenzichter der
Europdaischen Wirtschaftsgemeinschaft begriBBen die Moglich-

keit zur Stellungnahme zum Thema "Mindestabstande".

- Es ist festzustellen, daB die Pflanzenzichter unter
dem Zwange stehen, immer schneller neue Sorten auf
den Markt zu bringen, um den jeweiligen Bedlirfnissen
der Verbraucher gerecht werden zu konnen, die finan-
zielle Abgeltung ihrer Aufwendungen zu erhalten und so

auch in Zukunft Zichtungsarbeit leisten zu konnen.

- Dieser Zwang im Verein mit den unter Ziffer 1 des Doku-
mentes IOM/I/3 aufgefihrten Grinden und Entwicklungen

kann in der Tat zu Problemen fihren.

- Es sollten jedoch zusdtzliche Uberlegungen Bericksichti-
gung finden, wie z.B. die artenbezogene Wertigkeit und
Bedeutung der Problematik, z.B. die unbedingte Wichtigkeit
des Themas "Mindestabstdnde" im Zierpflanzenbereich mit
allen praktischen Auswirkungen im VerletzungsprozeB3 und
die relative Bedeutungslosigkeit im Getreide- und Futter-

pflanzenbereich beispielsweise.

- In die Beurteilung einzuflieBen haben die Auswirkungen
unterschiedlicher Rechtsausgestaltungen innerhalb von
UPOV. Hier ist insbesondere auf den Vorbehalt des offent-

lichen Rechts in der EWG bei einigen Arten zu verwveisen.
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Als besondere Untergruppe ist hier hervorzuheben die-
jenige der landwirtschaftlichen Pflanzenarten mit dem
saatqutverkehrsrechtlichen Erfordernis des landeskultu-
rellen Wertes, was sich in der Praxis durchaus als
Regulativ im Hinblick auf eine etwaige zu groBle Zahl

zu eng verwvandter Sorten darstellt.

COMASSO vertritt die Auffassung, daB die gesetzlichen
Regelungen zu Sortenschutz/Patentschutz fir Pflanzen
einerseits eine gerechte Abgeltung zlichterischer Leistung
durch moglichst eng gefaBte Schutzvoraussetzungen ermidg-

lichen, andererseits jeglichen MiBbrauch verhindern sollen.

Im einzelnen mu3 festgehalten werden,

- daB das "wichtige Merkmal" wichtig fir die Unterscheid-

barkeit sein soll und nicht funktionell;

- daB zusdtzliche Merkmale ohne gegenseitige hemmende Ver-
wvaltungsverfahren in Betracht gezogen werden konnen, wobei
mit Befriedigung der Wegfall des Erfordernisses "morpho-
logischer und physiologischer Natur" in Artikel 6, Absatz la

des UPOV-Ubereinkommens vermerkt wird;

- daB das Erfordernis der "deutlichen Unterscheidbarkeit
in einem wichtigen Merkmal" ausschlieBt, lediglich mit
Hilfe verfeinerter Prifmethoden festgehaltene Unterscheid-
barkeitsmerkmale einer Entscheidung zugrundezulegen. Die
Unterscheidung zwischen "Identifizierungsmethode" und
Methode zur Feststellung der "Unterscheidbarkeit" muf3 ge-
macht werden, wobei durchaus artenbezogene Erwdgungen

zu verschiedenen Zuordnungen fihren mdgen.

- daB unter Zugrundelegung all dieser Gesichtspunkte keine
Systemanderung wegen punktueller Schwierigkeiten ange-

strebt werden soll, da durch gegenseitig abgestimmte,
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entsprechend weise gehandhabte Aufnahme zusatzlicher
Merkmale sachgerechte Moglichkeiten zur Feststellung

der Unterscheidbarkeit gegeben sind.

[Ende des Dokuments]



